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DET EUROPAISKE OKONOMISKE SAMARBE]DSOMRADE

DET BLANDEDE E@S-UDVALGS AFGORELSE

Nr. 74/2012
af 30. april 2012

om andring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til E@S-aftalen

DET BLANDEDE E@S-UDVALG HAR —

under henvisning til aftalen om Det Europziske @konomiske
Samarbejdsomrdde som @ndret ved protokollen om tilpasning
af aftalen om Det Europaiske @konomiske Samarbejdsomréde, i
det folgende benavnt »aftalenc, sarlig artikel 98, og

ud fra felgende betragtninger:

1

Bilag I til aftalen blev @ndret ved Det Blandede EQS-
udvalgs afgerelse nr. 35/2012 af 30. marts 2012 (*).

Rédets direktiv 2009/158/EF af 30. november 2009 om
dyresundhedsmassige betingelser for samhandelen inden
for Feallesskabet med fjerkre og rugeeg samt for
indfersel heraf fra tredjelande (%) skal indarbejdes i afta-
len.

Kommissionens afgerelse 2011/214/EU af 1. april 2011
om andring af bilag II, Il og IV til Rédets direktiv
2009/158/EF om dyresundhedsmaessige betingelser for
samhandelen inden for Fallesskabet med fjerkre og
rugeaeg samt for indfersel heraf fra tredjelande (%) skal
indarbejdes i aftalen.

Kommissionens gennemferelsesafgarelse 2011/277[EU af
10. maj 2011 om @ndring af bilag II til beslutning
93/52/EQF for sd vidt angdr anerkendelse af visse
regioner i Italien som officielt frie for brucellose (B. meli-
tensis) og om endring af bilagene til beslutning
2003/467|EF for sd vidt angdr erkleringen om, at visse
regioner i Italien, Polen og Det Forenede Kongerige er
officielt frie for kveegtuberkulose, kvagbrucellose og
enzootisk kvagleukose (%), skal indarbejdes i aftalen.

207 af 2.8.2012, s. 2.
343 af 22.12.2009, s. 74.
90 af 6.4.2011, s. 27.
122 af 11.5.2011, s. 100.

©)

Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/674/EU
af 12. oktober 2011 om endring af beslutning
2004/558|EF for sd vidt angdr visse tyske administrative
regioners status som verende frie for infektios bovin
rhinotracheitis (°) skal indarbejdes i aftalen.

Kommissionens gennemforelsesafgorelse 2011/675/EU
af 12. oktober 2011 om endring af beslutning
2003/467[EF for sa vidt angdr erkleringen om, at
Letland er officielt frit for tuberkulose, og erklaeringen
om, at visse administrative regioner i Portugal er officielt
frie for enzootisk kveagleukose (), skal indarbejdes i afta-
len.

Direktiv.  2009/158/EF  ophaver Rddets  direktiv
90/539/EQF (), som er indarbejdet i aftalen, og som
derfor skal slettes fra aftalen.

Denne afgorelse vedrgrer lovgivning vedrerende levende
dyr, bortset fra fisk og akvakulturdyr. Lovgivning
vedrerende disse forhold galder ikke for Island, jf. stk.
2 i indledningen til kapitel I til bilag I til aftalen. Denne
afgarelse skal derfor ikke gelde for Island.

Denne afgorelse vedrarer lovgivning vedregrende veteri-
naeranliggender. Lovgivning vedrerende veterinaranlig-
gender finder ikke anvendelse pé& Liechtenstein,
sd leenge anvendelsen af aftalen mellem Det Europwiske
Fellesskab og Det Schweiziske Forbund om handel
med landbrugsprodukter er udvidet til at omfatte
Liechtenstein, jf. sektortilpasningerne til bilag T til
aftalen. Denne afgorelse skal derfor ikke gelde for
Liechtenstein —

() EUT L 268 af 13.10.2011, s. 17.

(°) EUT L 268 af 13.10.2011, s. 19.
(7) EFT L 303 af 31.10.1990, s. 6.
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VEDTAGET DENNE AFG@RELSE:

Artikel 1

I kapitel I i bilag I til aftalen foretages folgende andringer:

1) Teksten til punkt 4 (Ridets direktiv 90/539/EQF) i del 4.1.

og punkt 3 (Rédets direktiv 90/539/EQF) i del 8.1 udgér.

2) Folgende indsmttes efter punkt 4 (Rddets direktiv

90/539/EQF) i del 4.1:

»4a. 32009 L 0158: Radets direktiv 2009/158/EF af
30. november 2009 om dyresundhedsmaessige betin-
gelser for samhandelen inden for Fellesskabet med
fjerkre og rugeeg samt for indfersel heraf fra tredje-
lande (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 74), som endret
ved:

— 32011 D 0214 Kommissionens afgorelse
2011/214/EU af 1. april 2011 (EUT L 90 af
6.4.2011, s. 27).

Denne retsakt gelder ikke for Island.

Direktivets bestemmelser geelder i forbindelse med
aftalen med folgende tilpasninger:

a) I artikel 13 indsettes udtrykket », Norge« efter »Fin-
land«.

b) I bilag IV indsattes udtrykket » Norge« efter »Fin-
land« i fodnote 3 i standardcertifikat 1, i fodnote 4
og 6 i standardcertifikat 2, i fodnote 1 og 4 i stan-
dardcertifikat 3, i fodnote 3 i standardcertifikat 4, i
fodnote 3 og 5 i standardcertifikat 5 og i fodnote 1 i
standardcertifikat 6.«

3) Folgende led indsttes i punkt 14 (Kommissionens beslut-

ning 93/52/EQF) i del 4.2:

»— 32011 D 0277: Kommissionens gennemforelsesafgo-
relse 2011/277[/EU af 10. maj 2011 (EUT L 122 af
11.5.2011, s. 100).«

4) Folgende led indsattes i punkt 70 (Kommissionens beslut-

ning 2003/467EF) i del 4.2:

»— 32011 D 0277: Kommissionens gennemforelsesafgo-
relse 2011/277/EU af 10. maj 2011 (EUT L 122 af
11.5.2011, s. 100).

— 32011 D 0675: Kommissionens gennemforelsesafgo-
relse 2011/675/EU af 12. oktober 2011 (EUT L 268
af 13.10.2011, 5. 19).c

5) Folgende led indsettes i punkt 80 (Kommissionens beslut-
ning 2004/558/EF) i del 4.2:

»— 32011 D 0674: Kommissionens gennemfarelsesafgo-
relse 2011/674/EU af 12. oktober 2011 (EUT L 268
af 13.10.2011, s. 17).c

6) Folgende indswmttes efter punkt 3 (Radets direktiv
90/539/EQF) i del 8.1:

»3a. 32009 L 0158: Radets direktiv 2009/158/EF af
30. november 2009 om dyresundhedsmassige betin-
gelser for samhandelen inden for Fellesskabet med
fjerkree og rugeaeg samt for indfersel heraf fra tredje-
lande (EUT L 343 af 22.12.2009, s. 74), som endret
ved:

— 32011 D 0214: Kommissionens afgorelse
2011/214/EU af 1. april 2011 (EUT L 90 af
6.4.2011, s. 27).

Denne retsakt geelder ikke for Island.

Direktivets bestemmelser gealder i forbindelse med
aftalen med folgende tilpasninger:

a) I artikel 13 indsettes udtrykket » Norge« efter »Fin-
land«.

b) I bilag IV indsattes udtrykket » Norge« efter »Fin-
land« i fodnote 3 i standardcertifikat 1, i fodnote 4
og 6 i standardcertifikat 2, i fodnote 1 og 4 i stan-
dardcertifikat 3, i fodnote 3 i standardcertifikat 4, i
fodnote 3 og 5 i standardcertifikat 5 og i fodnote 1 i
standardcertifikat 6.«

Artikel 2

Den norske udgave af direktiv. 2009/158/EF, afgorelse
2011/214[EU, og gennemforelsesafgorelse 2011/277[EU,
2011/674[EU og 2011/675(EU, der offentliggeres i Den Euro-
peeiske Unions Tidendes E@S-tillaeg, er autentisk.
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Artikel 3

Denne afgorelse trader i kraft den 1. maj 2012, forudsat at alle meddelelser er indgivet til Det Blandede
E@S-udvalg, jf. aftalens artikel 103, stk. 1 (¥).

Artikel 4

Denne afgorelse offentliggeres i Den Europeiske Unions Tidendes E@S-afsnit og EQDS-tillaeg.

Udferdiget i Bruxelles, den 30. april 2012.

Pd Det Blandede EQS-udvalgs vegne
Gianluca GRIPPA
Fungerende formand

(*) Ingen forfatningsmessige krav angivet.



	Det Blandede EØS- udvalgs afgørelse  n r. 74/2012 af 30. april 2012 om ændring af bilag I (Dyre- og plantesundhed) til EØS-aftalen

